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[ Russian
[Nasatite nonpobyem!
® @KHOMKM ynpaBneHna My3blKoli/3B0HKaMK

®Mys3blka: HaxmunTe oguH pas ana BocnpounssefeHna

/nay3bl. HaxxmuTe ABax/abl ANA NepemMoTKI Briepes
1 TPy pasa, uTo6bl nepemoTaTh Hasag.

® @Mopknounts ® K MobunbHomy TenepoHy

©K My3blKaNlbHOMY YCTPOWCTBY
® MukpodoH
O6paTtnTe BHUMaHWe: He Bce My3biKasbHble nieepbl 1
NpuUNoXeHna NoaAepPKNBatoT ynpasneHne My3bIKOVI/
3BOHKaMU.

Bunu bir dene
@ @Maiizik/Arama butonu

®Muzik: Oynatma/Duraklatma icin bir defa bas.
Geri sarmak icin FF butonuna iki defa bas.

@ @Baglan ®Telefon © Muzik Cihaz
® Mikrofon

Not: Tom muzik oynahicilar ve uygulamalar Muzik/Arama
butonunu desteklememektedir.
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Caution About High Volume Usage

Check it out
@© ®Music/Calls button

®Music: Press once for Play/Pause. Press twice to
FF and three times to Rewind.

@ @Connect ®Phone ©Music Device
® Microphone

Note: Not all music players and apps support the
Music/Calls button.

iMire esto!
@ @Botén Musica/Llamadas

®Musica: Presione una vez para reproducir/pausar.
Presone dos veces ara avanzar y tres veces para retroceder.

@ @Conectar ® Diferente © Dispositivo de musica
® Microfono
Nota: No todos los reproductores de musica y las

aplicaciones son compatibles con el boton de
Musica/Llamadas.

Sprawdz to

(@ ®Przycisk odtwarzania muzyki/odbierania potaczen
®Odtwarzanie muzyki: nacisnac raz aby odtworzy¢/
zatrzymad utwor, dwa razy aby przewingc go do przodu lub trzy
aby przewina¢ go do tytu.
@ @Potaczenie ®Telefon
©Odtwarzanie muzyki Urzadzenie
® Mikrofon
Informacja: Nie wszystkie odtwarzacze i aplikacje
umotzliwiajg uzywanie przycisku odtwarzania muzyki/
odbierania pofaczen.
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Ontdek

© @Muziek- en oproepknop

® Muziek: één keer drukken voor play / pauzeren.
Druk twee keer om vooruit te spoelen en drie keer om
terug te spoelen.
@ ®Verbinding maken ® Telefoon© Muziek Apparaat

® Microfoon

Opmerking: Nietalle muziekspelers en apps
ondersteunen de muziek- en oproepknop.

Mise en garde contre I'utilisation de I'appareil & un volume

A découvrir
© @Bouton Musique/Appels

®Musica: Presione una vez para reproducir/pausar.
Presone dos veces ara avanzar y tres veces para retroceder.

@ @Connecter ®Téléphone ©@ musique Lecteur de

® Microphone

Remarque: certains lecteurs de musique et applications
ne prennent pas en charge le bouton Musique/Appels.

Olhe sé!

@ @Botdes de Musica/Ligagdes

®MUsica: pressione uma vez para pausar ou reproduzir.
Pressione duas vezes para avangar e trés vezes para voltar.

@ @Conectar ® Telefone © Dispositivo de musica
® Microfone

Nota: nem todos os reprodutores de musica e
aplicativos sdo compativeis com o botdo Musica/Ligagdes.

[Nasalite cnpobyem!

O @KHOMKM KepyBaHHA My31KOI0/3BIHKOM
®MysuKa: HaTucHITb 0AVH pa3 Ana BiATBOPEHHA

/nay3u. HaTucHiTb fBivi AnA nepeMoTKM Bnepes

i Tpnui, Wob NnepemoTaTn Hasaa.
® @Migkniountn  ®K mobinbHoMy TenedoHy
© 1o My314YHOro MPUCTPOID
® MikpodoH
3BepHiTb yBary: He BCi My3nyHi nneepw i fogatku
I'IiFlTpVIMleTb KepyBaHHA My3VIKOIO/H3BiHKaMVI.

AR
@ @ YL/ VTN Hedgl

oFL: HT }M/ET*” e

FER RIS &, = BRI .
@ @i eWEnE oW R
® Ari
Mk AR RO A R R iR
3 UL N

Kolla in det
@ @Mousik/Samtalsknappen

®Musik: Tryck en géng pa Play / Pause.
Tryck tvé gdnger pa FF och tre ganger for att spola tillbaka.

@ @Ansluta ®Telefon ©Musik Anordning
® Mikrofon

Notera: Alla musikspelare och appar stédier inte
knappen Musik / Samtal.

Produktinfo
@© @Musik/Anruf-Taste

® Musica: Presione una vez para reproducir/pausar.
Presone dos veces ara avanzar y tres veces para retroceder.

@ ®@Verbinden ®Telefon © Musikgerat
® Mikrofon

Hinweis: nicht alle Musik-Player und Apps unterstitzen
die Musik/Anruf-Taste.

Scopril
@ @Pulsante Musica/Chiamate

® Musica: premere una volta per Riproduzione/Pausa.
Premere due volte per Avanzamento rapido e tre volte
per Indietro.
@ @Connetti ® Telefono®© Dispositivo musicale

® Microfono

Nota: non tutti i riproduttori musicali e le applicazioni
supportano il pulsante Musica/Chiamate
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Vorsichtshinweise zu hoher Lautstarke

Size:236x323mm

G

Si siente molestias en el oido, incluida la sensacion de presion o inflamacion,
timbres o sonidos distorsionados, debe dejar de utilizar el dispositivo con los
audifonos o auriculares y recibir atencion médica.

Declaracion de conformidad con las directivas de la Union

Europea
Este producto cumple con los requisitos estadounidenses aplicables e C E
incluye la marca CE.

MOTOROLA y el logotipo de la M estilizada son marcas comerciales o marcas
comerciales registradas de Motorola Trademark Holdings, LLC. Todos los
demds nombres de productos o de servicios pertenecen a sus respectivos
duefios. © 2021 Motorola Mobility LLC. Todos los derechos reservados.

Russian

MpepynpexaeHune o puckax Npv NPOAOIKNTENbHOM
NPOCNYLINBAHNN Ha 6ONbLLOA
rPOMKOCTU: ANINTENbHOE BO3/e/CTBME FPOMKIX 3BYKOB
13 N060ro NCTOUHUKA MOXKeT NOBAUATbL Ha Bawu ciyx.
Yem 60nbLINIT yPOBEHb IPOMKOCTU, TEM MEHbLLE
BPEMeH HeOOXOANMO 1A HaHECEHWA Bpeaa CIlyXy.
[ins Toro, 4To6bl 3aWUTUTL CIIYX:
* OrpaHunubTe Bpema 1CMosb30BaHUA HaYLWIHUKOB UV FapHUTYPbI Ha
60/1bLLION FPOMKOCTU.

* He yBennuvBaTe rpoMKOCTb, YTO6bI 3arTyLLNTb OKPYXKatoLMIA LYM.

* [MoHM3bTe rPOMKOCTb, eC/v Bbl He cribiimnTe Ntofen, KoTopble
HaxopaaTca Bo3ne Bac.
Ecnu Bbl yyBCTBYETE ANCKOMOPT OPraHoB cyxa, BKN0Yas oLyLieHme
NABNEHVIA VNN 3aT0XKEHHOCTH YLLeil, 3BOH B yLax, N10Xo pas3bupaeTte
peub, Bam cneflyet npekpaTUTh NCMONb30BaHME raPHUTYPbI NN
HayLWHUKOB 1 06paTUTLCA K CNeLuanicTam ana NpoBepKM ciyxa.
EC [leknapauua CooTseTcTBUA [laHHOE n3fenne COOTBeTCTBYeT

BCEM NPUMeHUMbIM TpebosaHuam EC 1 cogepxut
3Hak CE:

MOTOPOA v cTunu3oBaHHbli norotn M ABNAIOTCA TOProBbIMYM Mapkami it
3aperncTpupoBaHHbIMM TOProbiMu Mapkamm Motorola Trademark Holdings,
LLC. Bce ppyrue Ha3BaH\A NPOAYKTOB WM YCNYT ABNAIOTCA COBCTBEHHOCTbIO
11X COOTBETCTBYIOLYX BNaJesbLieB.

© 2021 Motorola Mobility LLC. Bce npasa 3atyuueHbl.
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Se ficar incomodado, incluindo uma sensacéo de pressao no ouvidos, zumbidos
ou falas abafadas, pare de ouvir 0 aparelho pelo fone ou pelos fones de ouvido e
consulte um médico.

Declaragdo de conformidade com as diretrizes da Unido

Europeia
Este produto estd em conformidade com os requisitos da Unido Europeia C €
trazamarca CE.

O nome MOTOROLA e o logotipo M estilizado sdo marcas comerciais ou
registradas da Motorola Trademark Holdings, LLC. Todos os demais nomes
de servicos ou produtos pertencem aos seus respectivos proprietarios.

© 2021 Motorola Mobility LLC. Todos os direitos reservados.

Ostrzezenie dotyczace zbyt glosnego stuchania

muzyki : Dlugotrwata ekspozycia na gfosne dzwieki wydobywaiace sie ze
stuchawek moze negatywnie wplynac na zmyst stuchu uzytkownika.
Im wyzszy poziom glosnosci, tym krocej nalezy stucha¢ muzyki,
aby ograniczy¢ ryzyko uszkodzenia stuchu. Aby unikna¢ uszczerbku
na zdrowiu, uzytkownik powinien:
Ograniczy¢ czas stuchania muzyki w stuchawkach z maksymalng lub zblizong
do maksymalnej gfosnoscia.
Unikac nadmiernego podgtasniania muzyki celem zniwelowania odgfosow
otoczenia
Zmniejszy¢ glosnosc w sytuacii, gdy nie jest on w stanie ustyszec osob ze
swojego otoczenia.
W przypadku, gdy uzytkownik odczuwa dyskomfort podczas uzytkowania produktu,
wigczajac w to nieprzyjemne mrowienie, uczucie zatkania uszu, niezidentyfikowanego
brzgczenia, czy znieksztalcenia dzwigkow otoczenia, powinien on niezwlocznie
zaprzesta¢ uzytkowania stuchawek oraz udac sie na badanie stuchu.

Informacja odnosnie zgodnosci z Dyrektywami Unijnymi:

Niniejszy produkt wyprodukowano zgodnie z zaleceniami
Dyrektyw Unii Europejskiej. Posiada on takze oznaczenie CE:

Nazwa MOTOROLA oraz stylizowany logotyp stanowig zarejestrowane znaki
handlowe firmy Motorola Trademark Holdings, LLC. Wszelkie inne nazwy
produktéw oraz ustug stanowig wylaczng wlasnosé ich whascicieli.

© 2021 Motorola Mobility LLC. Wszelkie prawa zastrzezone.

Yiksek Sesli Kullanim Uyanisina Dikkat
Edin: Herhangi bir kaynaktan uzun sirelerle yoksek sese maruz
kalmak isitme duyunuzu olumsuz etkileyebilir. Ses seviyesi ne kadar
yuksek ise isitme duyunuzun etkilenmesi de o kadar kisa srebilir.
Isitme kaybindan korunmak igin:
Kulakici ya da dist kulakhkla yuksek sesli mizik dinlediginiz sireyi kisitlayin.
Cevrenizdeki gUriltiy bastirmak icin mizigin sesini artirmaktan kaginin.
Yaninizdaki kisilerin konustuklanm duyamiyorsaniz cihazin sesini kisin.
SKulaginizda basing veya doluluk hissi, kulak cinlamas ya da ses bogulmasi da
dahil olmak zere isitmede rahatsizhk yasamaniz halinde cihazi kulakliklannizla
dinlemeye son vermeli ve kulaklannizi kontrol ettirmelisiniz.

Avrupa Birligi Direktifine Uygunluk Beyam C €

Bu Uriin AB gerekliliklerine uygundur ve CE isareti tasimaktadir:

MOTOROLA ve Stilize Edilmis M Logosu Motorola Trademark Holdings,

LLC markalan veya tescilli markalandir. Diger tom Griin veya hizmet isimleriilgili
sahiplerinin molkodor.

© 2021 Motorola Mobility LLC. Tom haklan sakhdhr.
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Se si avvertono problemi di udito, tra cui la sensazione di pressione o di chiusura
delle orecchie, ronzii o suoni attutiti, interrompere ['ascolto del dispositivo
attraverso l'auricolare o le cuffie e farsi controllare 'udito.

Dichiarazione di conformita alle Direttive dell'Unione Europea

Questo prodotto & conforme ai requisiti UE applicabili e presentail
marchio CE:

MOTOROLA e/l logo M stilizzato sono marchi o marchi registrati di Motorola
Trademark Holdings, LLC. Tutti gli altri nomi di prodotti o servizi appartengono ai
rispettivi proprietari.

© 2021 Motorola Mobility LLC. Tutti i diritt riservati.

[ Ukrainian ]
MonepeaXeHHA NPO PU3VKIN NP TPYBaNOMy
NPOCNyX0OBYBaHHi Ha BENVKIN
YYHOCTi: TPVIBanwii BIMAUB NyYHVX 3BYKIB 3 6yfib-AKOro
IpKepena Moxe BMVHYTU Ha Baw ciyx. Yum Ginbmin
piBeHb ry4HOCTI, TM MeHLLE Yacy HeobXxigHo Ans
3aBAaHHA WKoAwW cyxy. LLo6 3axmuctutm cnyx
O6MeXTe YaC BUKOPUCTaHHSA HaBYLIHVKIB ab0 rapHiTypu Ha
BEJINKIl ry4YHOCTi
He 36inbLuyiiTe ryyHicTb, W06 3arnyLumTii OTOUYIOYUIA LWYM
3MeHLWITb MYYHICTb, AKLLO By He yyeTe nogen,
AKi 3HaxoAATbCA 6inA Bac. Akwo Bu BiguyBaeTe AuckomdpopT opraHis
Cnyxy, 30Kpema BiuyTTA TUCKY abo 3aKknafaHHA ByX, A3BiH Y Byxax,
noraHo po36bmpacTe MOBNEHHA, Bam i NpUNVHNTY BUKOPUCTAHHSA
rapHiTypu abo HaBYLLHWKIB Ta 3BEePHYTICA A0 CriewianicTis Agna
nepesipku cnyxy. €C [leknapauis BignosigHocTi Lieit Bupi6 c €
Bignosigae ycim BignosigHum Bumoram €C Ta micTuTb 3Hak CE:

MOTOPO/1A Ta cTunizoBaHmit norotun M € TOProBUMI Mapkami Ta
3apeecTpoBaHuMI Toprosimu Mapkamu Motorola Trademark Holdinds, LLC.
Yci iHLi Ha3B1 NPOAYKTIB YW NOCAYT Hanexarb iX BifMOBIAHAM BNaCHNKaM.
©2021 Motorola Mobility LLC. Yci npaBa 3axuLueHi.
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Warning: Exposure to loud noise from any source for extended periods sonore trop élevé Warnung: V\ledanSie fgr \énqgre Zeit eLﬂer lauten lferéﬂschque\\e A AR S S Bl S P R A o]—;“ PRI AR,
of time may affect your hearing. The louder the volume sound level, the Avertissemnent : L'exposition prolongée 3 un volume sonore élevé, ausgesetzt sind, kann das zu Beeintréchtigungen lhres Horvermégens ) . N ; ) A R AT Vo Z}\ J= 1
less time is required before your hearing could be affected. To protect quelle quen soita s?)urce, pZut a\tgrer votre audition. Plus le volume fohren. Je héher die Lautstarke ist, desto schneller wird Ihr MOTOROLARIStylized MIEs6 & B FEERL R BRI (0 AT IR A ] COBFHIEEUDTEHECHEE L CEX—IADVTVETY: QT AVES o}uq CE n}— IE AU Y5
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Hérvermdgen beeintréchtigt. So schitzen Sie Ihr Gehor:

your hearing: sonore est élevé, plus votre audition risque de s'endommager
P q d + Nutzen Sie Headsets oder Kopfhérer nur fir begrenzte Zeit mit hoher

+ Limit the amount of time you use headsets or headphones at high volume. rapidement. Pour vous protéger, suivez ces quelques consignes MOTOROLAT I Stylized MO Tk Motorols Trademark Holdins,

id turni i i 5 WX B RHETT MOTOROLA ¥ %41 3} MEZ 1 Motorola Trademark Holdings,

* Avoid turning up the volume to block out noisy surroundings. + Réduisez I'utilisation de casques ou d'écouteurs & un volume sonore élevé. Lautstarke. i iR U‘C'@[Mﬂf R SANTRIN N | oot Melo 9

* Turn the volume down i you can’t hear people speaking near you. + Evitez de monter le volume pour couvri les sons extérieurs lorsque vous vous * Regeln Sie die Lautstérke nicht hoher, um laute Umgebungsgeréusche zu ©2021 Motorols Mobity LLC. KZHEFf 47« %@ﬁﬂ\j’\“(@%ﬁl? ik — Rl EDD AL LLc % ”":: = ?—ilj%ktﬁi‘_ﬂ Y Et.\m o n .
If you experience hearing discomfort, including the sensation of pressure or trouvez dans un environnement bruyant. Uberténen. 3 o ) ENTNORAEMAREREL TVET. 29 RE VR AIE B AN AYEE S 2R AR
fullness in your ears, ringing in your ears, or muftled speech, you should stop + Baissez le volume sivous ne pouvez pas entendre les personnes qui parlenta = Vermindern Sie die Lautstérke, wenn Sie nicht verstehen, was jemand sagt, © 2021 Motorola Mobility LLC. E#T#E - HH - EHZ U E . © Motoba Mobility LLC. T 2,
listening to the device through your headset or headphones and have your coté de vous. der sich direkt neben lhnen befindet. o )
hearing checked. Sivous éprouvez un inconfort auditif (par exemple une sensation de pression ou %/ﬁ”” Stc")rungepr; bfewm Hérehn aUﬁgf‘T{ Sbm 3‘53 be§spwelsweljse D“{“ﬂ“” den

. . . : i ; : ; Uren, Pleifgerd i timmen dumpf klingen,

European Union Directives Conformance Statement c € de congestion dans les oreilles), un sifflement ou si les conversations vous ren spuren, Fierigerausche im Lnr haben oger ! «

- e - ) - semblent étouffées, cessez d'utiliser votre casque ou vos écouteurs et faites sollen Sie sofort authren, Musik Gber Headset oder Kopfhtrer zu héren, und
This product complies with the applicable EU requirements and carries tester voiro audition. d umngehend inen Arzt aufsuchen.

the CE mark:

MOTOROLA and the Stylized M Logo are trademarks or registered trademarks of
Motorola Trademark Holdings, LLC. All other product or service names are the
property of their respective owners.

© 2021 Motorola Mobility LLC. All rights reserved.

Waarschuwing bij het gebruik van hoog Varning angdende hég volym FomssziaituaruAfisunistaszau
volume: blootstelling aan harde geluiden van welke bron dan ook
gedurende langere tijd kan van invioed zijn op uw gehoor.
Hoe luider het volumeniveau, des te sneller beschadigd
uw gehoor. Ter bescherming van uw gehoor:
+ Beperk de tijd dat u headsets of koptelefoons met een hoog volume gebruikt.

+ Vermid het volume hoger te zetten om een lawaaierige omgeving te blokkeren.

Déclaration de conformité aux directives de I'Union Erklarung der Konformitat mit den Richtlinien der Européischen

européenne Ce produit est conforme aux exigences établies par |'Union, Union

européenne et porte le marquage CE : Dieses Produkt entspricht den geltenden EU-Vorschriften und tragt das C €
CE-Zeichen:

MOTOROLA und das stilisierte M-Logo sind Marken oder eingetragene Marken
der Motorola Trademark Holdings, LLC. Alle sonstigen Produkt- oder

e Maleszin@esdiannuasla inaduszazinanuuenade

anvandning: Exponering av hoat fjud fran ndgon killa under langre
perioder kan ska din hérsel. Ju hégre volym fiudnivén &r,
desto mindre tid krévs det innan din hérsel kan vara péverkad.
Fér att skydda din hérsel: Begrénsa hur I3ng tid du anvander
hérlurar eller hérlurar pa hog volym.

+ Undvik att skruva upp volymen fér att blockera bullriga omgivningar.

+ Sténg av volymen om du inte kan héra personer som talar néra dig.
Om du upplever hérselskador, inklusive kinslan av tryck eller fyllighet i éronen.
ringning i éronen eller ddmpat tal s8 bér du sluta lyssna p& enheten via headsetet
eller hérlurarna och kontrollera din hérsel.

ansznusenisldBuresnn Bennuiesyiu@asdannduminug nan
rieuinnsléBuresnniazldFunansenudsfuaavinty Weilleaiun
MOTOROLA et le logo M stylisé sont des marques commerciales ou des marques
déposées de Motorola Trademark Holdings, LLC. Tous les autres noms de produits
%SQ%BAICQS som‘\a ﬁro@{}etf[ﬁg ‘-el-ws %etgmeyrs respectis. Dienstleistungsnamen sind das Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber. + Zethetvolume lager als u de mensen in uw omgeving niet kan horen.
otorola Mobility LLC. Tous droits réserves. © 2021 Motorola Mobility LLC. Alle Rechte vorbehalten. Als u gehoorproblemen ervaart, waaronder het gevoel van druk of volheid in uw oren,

] oorsuizingen of ruis, moet u stoppen met luisteren naar het apparaat via uw headset of

koptelefoon en uw gehoor laten controleren.
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Precaucion sobre el uso con volumen alto

N o i L . -ri i itei i auresnns AMfuaaieaiunisfifaadena
Aviso: la exposicion a ruidos fuertes de cualquier tipo durante periodos R I EU-richtlijnen Conformiteitsverklaring N . . . s A )
probnqadof de ﬁempou puede alectar su ca(?aacida%l auditiva, F!\)/Iientras Precaugdo contra utilizagdo de volume alto Avvertenza sull'uso a un volume elevato o ; ) e Flvor ; ) EU direktivens 6verensstimmelsedeklaration. smuesammen A fdulmadermunss it duesSanssasie
mayor sea el nivel de sonido del volumen, menos tiempo pasard antes Av1§o: aexposicdo a ruwdos fortes d§ gualquer origem durante longos Avverte_n;a: | gscoho prg\unqato ad a\tqvo\_ume_gﬁ\ suoni provenienti da it pro Ule voldoet aan de toepasselijke EU-vereisten en draagt het Denna produkt uppfyller gillande EU-krav och har CE-mrkning: WAt CE
de que se afecte su capacidad auditiva. Para proteger su capacidad periodos poderd prejudicar sua audicdo. Quanto mais alto 0 volume, qualsiasi tipo di fonte puo danneggiare I'dito. Pil alto &l livello di CE-merk: MOTOROLA wasta T loi M s B . »
itiva: ’ menos tempo & necessdrio para prejudicar a audico. Para proteger sua volume del suono, inferiore sara il tempo necessario per causare danni ; " MOTOROLA och Stylized M Logo &r varumérken frén Motorola Trademark Holdings, uazlalialadid M diwrsanmnamsiviawesasunomasaandounas
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imite la cantidad de tiempo que utiliza los audifonos o auriculares a Ay . s e o oo A 3 . e handelsmerken van Motorola Trademark Holdings, LLC. Alle andere product- of : 3 - ovnaifluniwdduaciruaefiinsia
Limite o tempo de uso dos fones de ouvido ou aparelhos com volume alto. + Ridurre l'utilizzo di auricolari o cuffie per'ascolto df musica ad alto volume. 0 Y ! g5, LLL. Alle p 4 s R
volumen alto. P P servicenamen i het eigendom van hun respectievelijke eigenaars. ©2021 Motorola Mobility LLC. Alla réttigheter frbehalina.

+ Non alzare il volume per eliminare i rumori circostanti. © 2021 Motorola Mobility LLC aududnavionua
+ Abbassare il volume se non & possibile sentire le persone che parlano nelle

vicinanze.

Nao aumente o volume para bloguear ruidos do ambiente.

Evite subir el volumen para abstraerse de entornos ruidosos. N o . .
Reduza o volume se ndo consequir ouvir alguém falando perto de vocé.

© 2021 Motorola Mobility LLC. Alle rechten voorbehouden.
Baje el volumen si no puede escuchar a las personas que le hablan de cerca.
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